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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1379/2007 z dnia 26 listopada 2007 r. zmieniajacego

zalgczniki IA, IB, VII i VIII do rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie przemieszczania odpadéw w celu uwzglednienia post¢pu technicznego oraz zmian ustanowionych
na mocy konwencji bazylejskiej

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 309 z dnia 27 listopada 2007 r.)

Strona 9, zalacznik I (,Zalacznik IA — Dokument zgloszenia transgranicznego przesylania/przemieszczania odpadow”)
oraz strona 14, zalgcznik 1I (,Zalacznik IB — Dokument przesylania dotyczacy transgranicznego przesylania/przemie-
szczania odpadow”), wzory formularzy zastepuje si¢, odpowiednio, nastepujacymi wzorami:
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»Dokument zgloszenia transgranicznego przesylania/przemieszczania

odpadow

1. Eksporter - zgtaszajacy
Nazwa:
Adres:

nr rejestracji:

Osoba wyznaczona do kontaktéw:
Tel.: Faks:
Adres e-mail:

3. Nr zgtoszenia:

Zgtoszenie dotyczace

A. () Przemieszczanie jednorazowe: O
B. (i) Unieszkodliwienie (1): O

(i) Przemieszczanie wielokrotne: O
(i) Odzysk: [m}

2. Importer - odbiorca
Nazwa:
Adres:

nr rejestragcii:

Osoba wyznaczona do kontaktéw:
Tel.: Faks:
Adres e-mail:

C. Instalacja odzysku posiadajaca wstgpne zezwolenie (2) () Tak O Nie O
4. kaczna liczba planowanych przemieszczen:

5. kaczna planowana ilo§é (4):

Tony (Mg):

ms;

6. Planowany czas przeznaczony na przemieszczania (4):

Pierwsze przemieszczanie: Ostatnie przemieszczanie:

7. Rodzaj opakowania (5):

Szczegoélne instrukeje dotyczace postepowania (): Tak O Nie O

8. Planowany przewoznik
Nazwa (7):
Adres:

nr rejestracii:

Osoba wyznaczona do kontaktow:

Tel.: Faks:
Adres e-mail:

Srodki transportu (3):

11. Proces unieszkodliwiania/odzysku (2)

Kod-D/kod-R (9):
Zastosowana technologia (8):

Przyczyna wywozu (1) (6):

9. Wytwérca/producent odpadéw (1) (%) (8)
Nazwa:
Adres:

nr rejestracji:

Osoba wyznaczona do kontaktow:

Tel.: Faks:
Adres e-mail:

Miejsce i proces wytworzenia (6)

12. Okreélenie | sktad chemiczny odpadéw (5):

13. Wiasciwosci fizyczne (5):

10. Instalacja unieszkodliwiania (2): O lub instalacja odzysku (3): O
Nr rejestracji:
Nazwa:

Adres:

QOsoba wyznaczona do kontaktow:

Tel.: Faks:
Adres e-mail:

Rzeczywiste migjsce unieszkodliwiania/odzysku:

14. Kod identyfikacyjny odpadéw (wypeini¢ odpowiednimi kodami)
(i) Aneks VIII do Konwencji bazylejskiej (Iub IX, jezeli dotyczy):
(i) Klasyfikacja OECD (jesli inne niz w pkt (i)):

(i) Wykaz odpadéw WE:
(iv) Krajowy kod w panstwie wywozu:
(v) Krajowy kod w parstwie przywozu:

(i) Inne (wyszczeg6lnié):

(vii) Kod Y:

(viii) Kod H (5):

(ix) Klasa ONZ (3):

)
)
)

(X) Numer identyfikacyjny ONZ:
(xi) Nazwa spedycyjna ONZ:
(xi) Kod w taryfie celnej (HS):

15. a) Panstwa zainteresowane; b) kody numeryczne wiasciwych organdw (jesli dotyczy);

c) okreslone punkty wyjazdu lub wjazdu (przejscie graniczne lub port)

Panstwo wywozu/wysyiki Panstwa tranzytu (wjazd i wyjazd)

Parstwo przywozu/przeznaczenia

a)

b)

c)

16. Urzedy celne wprowadzenia lub wyprowadzenia lub wywozu (Wspdinota Europejska):

Wprowadzenie: Wyprowadzenie:

Wywoéz:

17. Oswiadczenie eksportera/zgtaszajacego - wytwérey/producenta (1):

jacymi ubezpieczeniami lub innymi gwarancjami finansowymi.
Data:
Data:

Nazwa eksportera/zgtaszajgcego:
Nazwa wytwérey/producenta:

Oéwiadczam, ze zgodnie z moja hajlepsza wiedza powyzsze informacje sg wyczerpujace | poprawne. O$wiadczam takze, ze zawarte zostaty
pisemnie wszelkie zobowigzujgce umowy oraz ze transgraniczny przewdz jest lub bedzie objety wszelkimi, majagcymi zastosowanie obowigzu-

18. Liczba zatacznikéw

Podpis:
Podpis:

DO UZYTKU WEASCIWYCH ORGANOW

19. Zawladomienie od wiasciwego organu paristwa przywozu - przeznaczenia/
tranzytu (')/wywozu - wysyiki (°):

Paristwo:

Zgtoszenie wplyneto:

Potwierdzenie wystano dnia:

Nazwa whasciwego organu:

Pieczeé lub podpis:

20. Pisemne zezwolenle () (}) na przewéz odpadéw wydane przez wiasciwy
organ (nazwa panstwa):

Zezwolenie udzielone dnia:

Zezwolenie wazne od: do:

Warunki szczegdlne: Nie O Jesdli tak, patrz pole 21 (6): O

Nazwa wiadciwego organu:

Pieczeé lub podpis:

21. Szczegéine warunki dotyczqce zezwolenia na przewéz odpadéw lub powody zgtoszenia sprzeciwu wobec udzielenia takiego zezwolenia

(') wy przez ke j

(2) W przypadku proceséw R12/R13 lub D13—D15 zalqczyc takze odpowiednie
informacje na temat ich r h i R12/R13 lub D13/D15
oraz nastepnych instalacji R1-R11 lub D1-D12, w stosownych wypadkach. g6t

lowy wykaz.
(%) Patrz: wykaz skrétéw i kodéw na nastgpnej stronie.

lejsk (3) Wypetni¢ dla przesylek w granicach obszaru OECD i jedynie
wowczas, gdy ma zastosowanie Bii).
(4) W przypadku przemieszczania wielokrotnego zataczyé szcze-

(%) Jezeli jest to niezbedne, zataczyé szczegdty.
(7) Jesli wigeej niz jeden, zataczyé wykaz.

(8) Jesli wymagaja tego przepisy krajowe.

(%) Jesli ma zastosowanie na mocy decyzji OECD.
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Wykaz skrotéw i kodéw stosowanych w dokumencie zgloszenia

PROCESY UNIESZKODLIWIANIA (pole 11)

D1 Skiadowanie w ziemi lub na jej powierzchni (np. wyréwnywanie zagtebien terenu przez zasypywanie ich odpadami itd.).

D2 Rozkiad w glebie (np. rozktad biologiczny $ciekéw i szlaméw w glebie itd.).

D3 Odprowadzanie w gigb ziemi (np. wtrysk odpadéw w postaci ciektej do odwiertéw, komér po eksploataciji soli lub zagigbieri naturalnych itd.).

D4 Retencja powierzchniowa (hp. zrzut cieklych pozostatosci i szlaméw do stawédw, jezior, zalewdw itd.).

D5 Inzynieryjne sktadowanie w ziemi (np. sktadowanie w zbiornikach ziemnych szczelnych, izolowanych wzajemnie i od $rodowiska itd.).

D6 Odprowadzanie do wéd powierzchniowych, z wytgczeniem mérz i oceanéw.

D7 Odprowadzanie do mérz i oceanéw, w tym lokowanie na ich dnie.

D8 Oczyszczanie biologiczne niewyszczegdlnione w niniejszym wykazie, dajace w wyniku ostateczne zwiazki lub mieszaniny, ktére usuwa sig za posrednictwem ktdregokol-
wiek z dziatai wymienionych w niniejszym wykazie.

D9 Oczyszczanie fizyko-chemiczne niewyszczegdlhione w niniejszym wykazie, dajace w wyniku ostateczne zwigzki lub mieszaniny, ktére usuwa sig za posrednictwem
ktéregokolwiek z dziatarh wymienionych w niniejszym wykazie (np. odparowanie, suszenie, kalcynacja itd.).

D10 Spalanie na ziemi.

D11 Spalanie na morzu.

D12 Skfadowanie state (np. lokowanie pojemnikéw w Kopalniach itd.).

D13 Przygotowanie mieszaniny lub mieszanie uprzednie przed podjgciem kazdej operacji wymienionej w niniejszym wykazie.

D14 Przepakowywanie przed podjgciem kazdej operacji wymienionej w niniejszym wykazie.

D15 Magazynowanie w toku kazdego procesu wymienionego w niniejszym wykazie.

PROCESY ODZYSKU (pole 11)

R1 Zastosowanie jako paliwa (innego niz do spalania bezposredniego) lub jako $rodka do wytwarzania energii (konwencja bazylejska/OECD) — Zastosowanie gtéwnie jako
paliwa lub jako $rodka do wytwarzania energii (UE).

R2 Odzysk/regeneracja rozpuszczalhikdw.

R3 Recykling/odzysk substancji organicznych nieuzywanych jako rozpuszczalniki.

R4 Recykling/odzysk metali badz ich zwigzkéw.

R5 Recykling/odzysk innych materiatéw nieorganicznych.

R6 Regeneracja kwaséw lub zasad.

R7 Odzysk komponentéw odpaddw dla obnizenia w nich zawartoéci zanieczyszczen.

R8 Odzysk komponentéw z Kkatalizatoréw.

R9 Ponowna rafinacja zuzytych olejéw lub ich ponowne wykorzystanie innymi sposobami.

R10 Wykorzystanie odpadéw przez wprowadzanie ich do gleby, dajgce korzysci rolnictwu lub polepszenie sytuaciji ekologicznej terenu.

R11 Wykorzystanie pozostatodci uzyskanych z ktéregokolwiek z dziatari oznaczonych symbolem R1-R10.

R12 Wymiana odpadéw w celu poddania ich ktéremukolwiek z dziatarh oznaczonych symbolem R1-R11.

R13 Gromadzenie materialéw przeznaczonych do ktéregokolwiek z proceséw wymienionych w niniejszym wykazie.

RODZAJE OPAKOWAN (pole 7) KOD H | KLASA ONZ (pole 14)
1. Baben Klasa ONZ Kod H Oznaczenie
2. Beczka drewniana ; :; iiuebszt:n:;n:vybuchowe
i: gi:::; 4.1 H4.1 Palne ciafa state
4.2 H4.2 Substancje lub odpady podatne ha samoza-
5. Worek plon
6. Opakowanie ztozone 4.3 H4.3 Substancje lub odpady, ktére w zetknigciu
7. Opakowanie cisnieniowe z woda wydzielajg gazy palne
8. Luzem 5.1 H5.1 Utlenianie
9. Inne (wyszczegdinié) 5.2 H5.2 Nadltlenki organiczne
— 6.1 H6.1 Substancje (silnie) trujace
SRODKI TRANSPORTU (pole 8) 6.2 H6.2 Substancje zakazne
R= Drog?owy 8 H8 Substancje korodujace
T = Kolejowy 9 H10 Wydzielanie gazéw trujacych w zetknigeciu
§ = Morski z powietrzem lub woda
A = Powietrzny 9 H11 Substancje toksyczne (o opéznionym dzia-
W = Wodny $rédiadowy taniu lub chroniczne)
— — 9 H12 Substancje ekotoksyczne
WLASCIWOSCI FIZYCZNE (pole 13) 9 H13 Substancje, ktére po unieszkodliwieniu,
1. Sypkie/proszek w jakikolwiek sposéb, poprzez wydzielanie
2. Stale innych materiatéw, np. wyciekéw, oddziaty-
3. Lepkie/pasta waja wediug wyzej podanych charakterystyk
4. Osadowe
5. Ciekte
6. Gazowe
7. Inne (okresli¢)

Dalsze informacje, dotyczace w szczegdlinoscei identyfikacji odpadéw (pole 14), np. kodéw w zatacznikach VIII i IX do konwencji bazylejskiej, klasyfikacj OECD oraz kodéw Y
znajduja sie w informatorze udostgpnianym przez OECD i sekretariat konwencji bazylejskisj.”.
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»Dokument przesylania dotyczacy transgranicznego przesylania/przemieszczania odpadéw

Miejsce wytworzenia (2):

1. Odpowiadajacy nr zgtoszenia: 2. Numer seryjny/taczna liczba przemieszczen: /
3. Eksporter/zgtaszajacy nr rejestracii: 4. Importer/odbiorca nr rejestracii:
Nazwa, nazwisko: Nazwa, nazwisko:
Adres: Adres:
Osoba wyznaczona do kontaktéw: Osoba wyznaczona do kontaktéw:
Tel.: Faks: Tel.: Faks:
Adres e-mail: Adres e-mail:
5. Rzeczywista iloé¢: Tony (Mg): m3; 6. Rzeczywista data przemieszczenia:
7. Opakowanie Rodzaj(-e) (1): Liczba opakowan:
Szczegéine Iinstrukcje dotyczace postepowania (2) Tak: O Nie: O
8.a) Plerwszy przewoznik (). 8.b) Drugi przewoznik (3): 8.c) Ostatni przewoznik (3):
Nr rejestracii: Nr rejestracii: Nr rejestracii:
Nazwa: Nazwa: Nazwa:
Adres: Adres: Adres:
Tel.: Tel.: Tel.:
Faks: Faks: Faks:
Adres e-mail: Adres e-mail: Adres e-mail:
------- Wypetnia przedstawiciel przewoznika - - - - - - - Wigcej niz 3 przewoznikéw (2) [m}
Srodki transportu (1): Srodki transportu (1): Srodki transportu (1):
Data przekazania: Data przekazania: Data przekazania:
Podpis: Podpis: Podpis:
9. Wytwérea/producent odpadéw (%) (%) (6): 12. Okreélenie | sklad chemiczny odpadéw (2):
Nr rejestracii:
Nazwa:
Adres:
Osoba wyznaczona do kontaktow: 13. Wiasciwosci fizyczne (1):
Tel.: Faks:
Adres e-mail: 14. Kod identyfikacyjny odpadéw (wypeinié odpowiednimi kodami)

(i) Zatgeznik VIII do konwencji bazylejskiej (lub IX, jezeli dotyczy):

10. Instalacja unieszkodliwiania O
nr rejestracii:

Nazwa:

Adres:

lub instalacja odzysku O

Osoba wyznaczona do kontaktéw:

Tel.:

Adres e-mail:

Rzeczywiste miejsce unieszkodliwiania/odzysku (2)

Faks:

)
(ii) Klasyfikacja OECD (jesli inne niz w pkt (i)):
(i) Wykaz odpadéw WE:
(iv) Krajowy kod w panstwie wywozu:
(v) Krajowy kod w panstwie przywozu:

(vi) Inne (wyszczegdlnié):
(vil) Kod Y:
(viii) Kod H (1):

11. Proces unieszkodliwiania/odzysku
Kod-D/kod-R (1):

(X) Numer identyfikacyjny ONZ:
(xi) Nazwa spedycyjna ONZ:

)
)
(ix) Klasa ONZ (1):
)
)
(xii) Kod w taryfie celnej (HS):

15. Oswiadczenie eksportera/powiadamiajacego - wytwércy/producenta (%):

ze uzyskano wszelkie konieczne zezwolenia wiasciwych organéw danych parstw.

Nazwa: Data:

Oéwiadczam, ze zgodnie z mojg hajlepsza wiedzg powyzsze informacje sa wyczerpujace i poprawne. O$wiadczam takze, ze zawarte zostaly pisemnie wszelkie zobowigzujace
umowy oraz ze transgraniczny przewdz jest lub bedzie objety wszelkimi majacymi zastosowanie obowiazujgcymi ubezpieczeniami lub innymi gwarancjami finansowymi oraz

Podpis:

16. Wypetnia kazda osoba zaangaZowana w transgraniczny przew6z odpadéw,

w przypadku gdy wymagane s3 dodatkowe informacje

17. Przesytka otrzymana przez importera - odbiorce (jesli nie instalacja):

Nazwa: Data:

Podpis:

WYPELNIA INSTALACJA UNIESZKODLIWIANIA/ODZYSKU

18. Przesytka otrzymana przez instalacje unieszkodliwiania O

Proces unieszkodliwiania/odzysku (1):
Nazwa:

Data:

Podpis:

lub instalacjq odzysku O

19. Niniejszym o$wiadczam, Zze przeprowadzono uniesz-

Data otrzymania: Przyjeto: m} Odrzucono (*): O kodliwienie/odzysk  odpadéw  wyszczeg6inionych
Otrzymana flos¢:  Tony (Mg): ms: () Niezwlocznie  skontak- powyze]

towad sie z wiasciwymi Nazwa:

organami
Przyblizona data unieszkodliwiania/odzysku: Data:

Podpis i pieczeé:

() Patrz: wykaz skrétéw i kodéw na nastepnej stronie.
(®) Jezeli jest to niezbedne, zataczyé szczegély.
(3) Jedli jest wigeej niz 3 przewoznikéw, nalezy zafaczyé informacje, jak wymagane w polach 8 a), b) i c).

(%) Wymagany przez konwencje bazylejska.
(%) Jesli wigcej niz jeden, zataczy¢ wykaz.
(®) Jedli wymagaja tego przepisy krajowe.
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WYPELNIAJA URZEDY CELNE (jesli wymagaja tego przepisy krajowe)

20. Paristwo wywozu/wysyiki lub urzad celny wyprowadzenia

Odpady wyszczegdlnione w dokumencie przesylania opuscity terytorium paristwa
w dniu:

Podpis:

Pieczeé:

21. Kraj przywozu/przeznaczenia lub urzad celny wprowadzenia

Odpady wyszczegd Inione w dokumencie przesytania wjechaly na terytorium paristwa
w dniu:

Podpis:

Pieczegé:

22, Pieczgcie urzedéw celnych w krajach tranzytowych

Nazwa panstwa:

Nazwa panstwa:

Wijazd: Wyjazd: Wijazd: Wyjazd:
Nazwa panstwa: Nazwa panstwa:
Wijazd: Wyjazd: Wijazd: Wyjazd:

Wykaz skrétéw i kodéw stosowanych w dokumencie przesytania

PROCESY UNIESZKODLIWIANIA (pole 11)

D1  Skfadowanie w ziemi lub na jej powierzchni (np. wyréwnywanie zagtebieri terenu
przez zasypywanie ich odpadami itd.).

D2 Rozklad w glebie (np. rozktad biologiczny $ciekéw i szlaméw w glebie itd.).

D3 Odprowadzanie w gitab ziemi (np. wirysk odpadéw w postaci ciekte] do
odwiertéw, komér po eksploatacji soli lub zagtebien naturalnych itd.).

D4 Retencja powierzchniowa (np. zrzut ciektych pozostatosei i szlaméw do stawdw,
jezior, zalewdw itd.).

D5 Inzynieryjne sktadowanie w ziemi (hp. sktadowanie w zbiornikach ziemnych
szczelhych, izolowanych wzajemnie i od $rodowiska itd.).

D6 Odprowadzanie do wéd powierzchniowych, z wytaczeniem mérz i oceanéw.

D7 Odprowadzanie do mérz i oceandéw, w tym lokowanie na ich dnie.

D8 Oczyszczanie biologiczne niewyszczegdlinione w niniejszym wykazie, dajace
w wyniku ostateczne zwiazki lub mieszaniny, ktére usuwa sig za posrednictwem
ktéregokolwiek z dziatah wymienionych w ninigjszym wykazie.

D9 Oczyszczanie fizyko-chemiczne niewyszczegdlnione w ninisjszym wykazie,
dajgce w wyniku ostateczne zwigzki lub mieszaniny, ktére usuwa sig¢ za posred-
nictwem ktdregokolwiek z dziatari wymienionych w niniejszym wykazie (np. odpa-
rowanie, suszenie, kalcynacja).

PROCESY ODZYSKU (pole 11)

R1  Zastosowanie jako paliwa (innego niz do spalania bezposredniego) lub jako
érodka do wytwarzania energii (konwencja bazylejska/OECD) - Zastosowanie
giéwnie jako paliwa lub jako $rodka do wytwarzania energii (UE).

R2  Odzysk/regeneracja rozpuszczalnikéw.

R3  Recykling/odzysk substancji organicznych nieuzywanych jako rozpuszczalniki.

R4 Recykling/odzysk metali badz ich zwigzkdw.

R5  Recykling/odzysk innych materiatéw nieorganicznych.

R6 Regeneracja kwaséw lub zasad.

R7  Odzysk komponentéw odpaddéw dla obnizenia w nich zawarto$ci zanieczyszczen.

R8  Odzysk komponentéw z katalizatoréw.

R9  Ponowna rafinacja zuzytych olejéw lub ich ponowne wykorzystanie innymi sposo-

bami.

Wykorzystanie odpadéw przez wprowadzanie ich do gleby, dajace korzysci

rolnictwu lub polepszenie sytuacji ekologicznej terenu.

Wykorzystanie pozostatoéci uzyskanych z ktéregokolwiek z dziatari oznaczonych

symbolem R1-R10.

Wymiana odpaddéw w celu poddania ich ktéremukolwiek z dziatah oznaczonych

symbolem R1-R11.

R10

R11

R12

D10 Spalanie na ziemi. R13 Gromadzenie materialéw przeznaczonych do ktéregokolwiek z proceséw wymie-
D11 Spalanie na morzu. o o nionych w niniejszym wykazie.
D12 Skiadowanie state (np. lokowanie pojemnikéw w kopalniach itd.).
D13 Przygotowanie mieszaniny lub mieszanie uprzednie przed podjeciem kazdej
operacji wymienionsj w niniejszym wykazie.
D14 Przepakowywanie przed podjgciem kazdej operacji wymienionej w niniejszym
wykazie.
D15 Magazynowanie w toku kazdego procesu wymienionego w niniejszym wykazie.
RODZAJE OPAKOWAN (pole 7) KOD H | KLASA ONZ (pole 14)
1. Beben Klasa ONZ ~ Kod H Oznaczenie
2 Bec.zka drewniana 1 H1 Substancje wybuchowe
3. Kanister _
4. Skrzynia 3 H3 Ciecze palne
5. Worek 4.1 H4.1 Palne ciata state
6. Opakowanie ztozone 4.2 H4.2 Substancje lub odpady podatne na samozapton
7. Opakowanie cisnieniowe 4.3 H4.3 Substancje lub odpady, ktére w zetknigciu z wodg
8. Luzem wydzielaja gazy palne
9. Inne (wyszczegdlnié) 5.1 H5.1 Utlenianie
$RODKI TRANSPORTU (pole 8) 5.2 H5.2 Nadtienki organiczne
R = Drogowy 6.1 Hé.1 Substancje (silnie) trujgce
T = Kolejowy 6.2 Hé.2 Substancje zakazne
S = Morski 8 H8 Substancje korodujace
A = Powletrzny 9 H10 Wydzielanie gazéw trujacych w zetknigciu z powie
W = Wodny $rédladowy trzem lub woda
WEASCIWOSCI FIZYCZNE (pole 13) 9 H11 Substancje toksyczne (o opdznionym dziataniu lub
. chroniczne)

1. Sypkie/proszek
2. State 9 H12 Substancje ekotoksyczne
3. Lepkie/pasta 9 H13 Substancje, ktére po unieszkodliwieniu, w jakikol-
4. Osadowe wiek sposéb, poprzez wydzielanie innych mate-
5. Ciekle riatéw, np. wyciekéw, oddziatywaja wediug wyzej

: podanych charakterystyk
6. Gazowe
7. Inne (okresli¢)

Dalsze informacje, dotyczace w szczegdlnosdcei identyfikacji odpaddéw (pole 14), np. kodéw w zatacznikach VIII i IX do konwencji bazylejskiej, klasyfikacj OECD oraz kodéw Y
znajdujg sie w informatorze udostgpnianym przez OECD i sekretariat konwencji bazylejskiej.”.




